Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Remington 700 - GRY

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded

models.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Remington 700 - GRY

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008073
Mfr. No.: 105334-GRY
Color: Grey

Make: Remington
Material: Polymer
Model: 700

Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 50mm
UPC: 682157403110
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Sicherheitshinweise fir MDT Zubehor Bolt Handle
Clamp on

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den MDT Bolt Handle Clamp on fir Remington 700 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Ergonomie und den Stil deiner Waffe zu verbessern. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fur die Verwendung mit deinem spezifischen Modell geeignet ist.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Bolt Handle, um sicherzustellen, dass er sicher und funktionsfahig ist.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustédndigen Behérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Bolt Handle ordnungsgemal am Bolzenhebel befestigt ist, bevor du die Waffe
verwendest.

® Vermeide es, den Bolt Handle zu uberlasten oder unsachgemanR zu verwenden, da dies zu Beschadigungen
oder Verletzungen fihren kann.

* Verwende keine chemischen Reinigungsmittel oder Losungsmittel, die das Material des Bolt Handle
beschéadigen kdnnten.

® Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verschleil3, stelle die Verwendung des Produkts ein und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife, ob alle Teile des Bolt Handle vorhanden sind.

2. Installation:
® Positioniere den Bolt Handle tiber dem vorhandenen Bolzenhebel.

® Dricke die ClamshellKlemmen zusammen, um sie an dem Bolzenhebel zu befestigen.
® Uberpriife, ob der Bolt Handle fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Nutzung:
* Verwende den Bolt Handle wie vorgesehen, um das Nachladen und die Handhabung der Waffe zu
erleichtern.

® Achte darauf, dass deine Hande trocken und frei von Schmutz sind, um einen sicheren Griff zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Achte darauf, dass keine Teile des Bolt Handle in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller tber die auf der Verpackung oder im
Handbuch angegebenen Kontaktdaten.



Wir danken dir fur die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und wiinschen dir viel Freude mit deinem MDT Bolt
Handle!



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle for your Remington 700 and other compatible bolt action
rifles. This guide provides important safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely
and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the bolt handle is installed correctly before use.

Regularly inspect the bolt handle for any signs of wear or damage.

Use the bolt handle only with compatible rifle models as specified.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not modify the bolt handle or attempt to alter its design.

® Ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the bolt handle.

® Avoid using the bolt handle in extreme conditions that may affect its performance, such as extreme heat or
cold.

* Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

® |f you notice any issues during use, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and placed on a stable surface.
® Gather all necessary tools for installation (if required).

2. Installation Steps

Remove the existing bolt handle from your rifle.

Align the MDT Bolt Handle with the existing bolt area.

Carefully clamp the MDT Bolt Handle onto the bolt using the glassfilled polypropylene clamshell design.
Ensure the handle is securely attached and does not move when pulled.

3. Usage

® Use the bolt handle as intended to operate the rifle's bolt.
® Maintain a firm grip on the handle during operation for better control.
® Regularly check the fit and security of the handle during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for the polymer material where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product issues, please consult your retailer or the manufacturer’s
website for assistance.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your MDT Accessories Bolt Handle. Your responsible use contributes
to a safer environment for all users.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Cerrojo MDT Clamp on

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Clamp on para tu rifle Remington 700. Este accesorio esta disefiado
para mejorar el agarre, la ergonomia y el estilo de tu rifle. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el mango de cerrojo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta algin defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro del producto a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No modifiques el cerrojo de tu rifle al instalar el mango.

® Asegurate de que el mango esté correctamente ajustado antes de usar el rifle.

® No utilices el mango en rifles que no sean compatibles, como los modelos de cerrojo tacticos o Axis de
Savage.

® Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionalidad.

® S sientes que el mango se afloja durante el uso, detén la operacién inmediatamente y verifica su instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacion, si las requiere.

2. Instalacioén:
® Coloca la abrazadera de clamshell de polipropileno sobre el mango de cerrojo existente.
® Ajusta la abrazadera de forma que se adapte correctamente al mango sin necesidad de modificarlo.
® Verifica que la instalacion esté firme y segura.

3. Uso:

® Utiliza el mango de cerrojo como lo harias normalmente, asegurandote de que esté bien sujeto.
® Mantén siempre la atencién en el rifle y el entorno durante su uso.

Instrucciones de Desecho

® Sjdecides desechar el Mango de Cerrojo, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de polimero.
® No tires el producto en la naturaleza ni en cuerpos de agua.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, contacta a un profesional o a la entidad
correspondiente. Asegurate de tener a mano la informacién del producto, como el modelo y el fabricante, para
facilitar la asistencia.



Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Mango de Cerrojo MDT Clamp on.



Guide de Sécurité pour le Manchon de Verrou MDT
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le Manchon de Verrou MDT pour votre fusil Remington 700. Ce produit a été congu pour
améliorer la prise, I'ergonomie et le style de votre arme. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
l'utilisation pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est compatible avec votre modele de fusil avant l'installation.
Ne laissez pas le manchon de verrou a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du manchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le manchon de verrou si votre fusil présente des défauts ou des dommages.

Ne pas forcer le manchon sur la poignée de verrou. Une installation incorrecte peut entrainer des accidents.
Evitez de tirer avec le fusil si le manchon de verrou n'est pas correctement installé.

Utilisez uniguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou votre fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.

2. Installation :
® Alignez le manchon de verrou sur la poignée de verrou existante.
Utilisez les pinces en polypropyléne renforcé de verre pour fixer le manchon. Assurezvous qu'il est bien
en place.
® Serrez les vis avec précaution sans trop forcer pour éviter d'endommager le manchon ou la poignée.

3. Vérification :

® Aprés installation, vérifiez que le manchon est solidement fixé.
® Testez le fonctionnement du fusil pour vous assurer que le manchon n'entrave pas l'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le manchon de verrou a la poubelle. Consultez les directives locales pour le recyclage ou
I'élimination des produits en plastique.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour le disposer correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute référence future.

Ce guide vise a vous fournir des informations claires et utiles pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation du Manchon de Verrou MDT. Veuillez respecter toutes les instructions et précautions pour profiter
pleinement de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico a
Morsetto MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico a Morsetto MDT per il tuo fucile Remington 700. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le applicazioni per cui & progettato.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o se il fucile presenta difetti.

Tieni il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'installazione, assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.
Non forzare mai il manico durante l'installazione o l'uso.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni al fucile o al manico.
Utilizza solo componenti compatibili con il tuo modello di fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'installazione.

2. Installazione del Manico
® Posiziona il manico a morsetto sul tuo fucile, allineandolo con I'otturatore esistente.

® Utilizza i morsetti a guscio in polipropilene rinforzato con vetro per fissare saldamente il manico.
® Assicurati che il manico sia ben fissato e non si muova.

3. Uso del Manico

® Utilizza il manico per armare il tuo fucile in modo controllato e sicuro.
® Non utilizzare il manico per forzare I'otturatore o per operazioni non previste.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto il Manico a Morsetto MDT. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire la tua
sicurezza e a prolungare la vita del tuo fucile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rgczki Zamka MDT
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Raczki Zamka MDT Clamp on, przeznaczonej dla karabinu Remington 700. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku z karabinami, ktére sg zgodne z podanymi modelami.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Upewnij sie, ze karabin jest w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalaciji.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Uzywaj go tylko w odpowiednich warunkach i przez osoby doroste.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Sprawdz, czy raczka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Unikaj uzywania raczki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas obstugi broni i stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych
strzelectwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amuniciji.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia do instalacji (np. klucz imbusowy, jesli wymagany).

2. Montaz Raczki:
® Umiesc rgczke na istniejagcym uchwycie zamka.
® Dopasuj zacisk do uchwytu, upewniajgc sie, ze jest on stabilny.
® Zaci$nij zacisk, aby zabezpieczy¢ raczke na miejscu. Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowany.

3. Kontrola:

® Po zainstalowaniu, sprawdz, czy ragczka nie porusza sie i jest odpowiednio zamocowana.
® Przeprowadz probne ruchy, aby upewnic sie, ze raczka dziata ptynnie.

Uzytkowanie

® Podczas uzywania karabinu zawsze zachowuj nalezyta ostroznosc¢ i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.
® Regularnie kontroluj stan raczki i uchwytu zamka, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw plastykowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby uzyskac
informacje o odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom oraz
sprawdzac aktualizacje dotyczgce wycofania produktdéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za wybor Raczki Zamka MDT zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujgcego uzytkowanial!



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Remington
700 GRY Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Remington 700 GRY kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kivaérisi ergonomiaa ja tyylia. Oikein kaytettyna se tarjoaa erinomaisen pidon ja mukautuvan
asennuksen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva kivaarisi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja s&ant6ja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Valta voimakasta iskuja tai akillisia liikkeita, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai kivaaria.

Jos huomaat epétavallista aanta tai liikettd kayton aikana, lopeta kaytto valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
® Puhdista kivaarin pultin kahva huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
® Aseta clampon kiinnitys olemassa olevan pultin kahvan paélle.

® Varmista, etta kiinnitys on oikein kohdistettu.
® Kirista kiinnitykset tasaisesti varmistaaksesi, etta tuote pysyy paikallaan.

3. Kayttd

® Kayta kivaaria normaalisti, varmistaen samalla, etta bolt handle on tukevasti kiinni.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd tuote on edelleen kunnolla kiinnitetty.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisdltaa materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja ostopéivamaara valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Remington 700 GRY. Toivomme, ettd nautit tuotteestasi
ja sen tarjoamasta parannuksesta kivaarisi kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Tillbehor Bolt Handle
Clamp on Remington 700 GRY

Introduktion

Tack for att du valt MDT Tillbehér Bolt Handle Clamp on for din Remington 700. Denna produkt &r designad for att
forbattra greppet och ergonomin pa ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall alltid att vapnet &r avstangt och oladdat innan installation eller justering av tillbehor.
Anvand produkten endast for avsedd anvandning och enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och tillbehor.
® Se till att alla delar &r ordentligt fasta innan du anvénder vapnet.
® Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno, vilket kan paverka

greppet.
® Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den inte passar ditt vapen korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att ditt gevar ar oladdat och sakert.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen (exempelvis en skruvmejsel).

2. Installation:

Ta bort den befintliga lasknoppen fran ditt gevar.

Placera det glasfyllda polypropen klamskalet éver den befintliga lasknoppen.
Tryck forsiktigt pa klamskalet tills det sitter ordentligt fast.

Kontrollera att klamskalet ar korrekt installerat och sitter stadigt.

3. Anvandning:
® Nar du anvander ditt gevar, se till att greppa bolt handtaget ordentligt for att sakerstalla kontroll och

stabilitet.
® Undvik att dra i handtaget med 6verdriven kraft, vilket kan leda till skador pa& produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstalla korrekt atervinning av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsfragor. Se till att ha produktens modellnummer och ink&psinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt MDT Tillboehér och énskar dig en sdker och njutbar upplevelse med ditt gevar.



Navod k bezpe€nému pouzivani prislusenstvi MDT
Rukojet’ bolt Clamp on

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet’ bolt clamp on od spolec¢nosti MDT. Tento produkt je navrZen tak, aby zlepsil
Gchop, ergonomii a styl vasi pusky Remington 700 a dal$ich kompatibilnich model(i. Pfed pouzitim si prosim pozorné
prectéte tento navod k bezpe€nému pouzivani, abyste zajistili bezpecnost a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pouzivejte vyrobek pouze podle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

® Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neobsahuje zadné poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrZujte platné zadkony o pouzivani zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze rukojet je spravné nainstalovana a pevné uchycena na pusce pred kazdym pouzitim.
PFfed manipulaci s puskou vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.

Pouzivejte vyrobek pouze na doporucenych modelech pusek, jak je uvedeno v popisu produktu.

V pfipadé jakychkoli problém( s vyrobkem prestarite jej pouZivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.
® Pred instalaci si pfectéte vSechny pokyny a zkontrolujte, zda mate spravny model rukojeti pro vasi
pusku.

2. Instalace:

Odstrafite stavajici rukojet bolt, pokud je to nutné.

Umistéte sklenény pInény polypropylenovy clamshell pfes stavajici rukojet bolt.
Ujistéte se, Ze je rukojet spravné umisténa a pevné uchycena.

Neni nutnd Zadna modifikace bolt.

3. Pousziti:

® Chytte rukojet’ a zkontrolujte, zda je pohodina a ergonomicka.
® P¥i stfelbé dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrzujte pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej zplsobem, ktery nezplsobi zadné
nebezpeci pro zZivotni prostredi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate naSe produkty odpovédné.



